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VIIL

Excursionen an den Rio Salado.

‘Von H. Burmeister.

Der grofse Gehalt an Salzen in den Erdschichten der Argentini-
schen Niederung, welche hauptsichlich aus schwefelsauren Verbindun-
gen, zumal Glaubersalz und Gyps, bestehen, erklirt das hiufige
Vorkommen von Gewissern, die mit diesen Salzen geschwiingert sind,
und demnichst die ebenso hiiufige Anwendung des Namens Salado fiir
Lagunen und Fliisse im Bereich der Argentinischen Republik. Unter
den Fliissen sind besonders zwei, welche diesen Namen fiihren; der Rio
Salado del Norte, welcher aus den Thilern nérdlich von der Sierra
Acoucija herabkommt und bei Sa Fé in den Rio Parand miindet, und
der Rio Salado del Sud, welcher ganz der Provinz von Buenos Aires
angehort und, in einem Abstande von circa 32—40 Leguas vom Rio
de la Plata, dieselbe Richtung von Nordwest nach Siidost verfolgt und
gsich in den Atlantischen Ocean an der oberen Seite des Busens von
Somborombon ergiefst. Den ersteren Flufs hatte ich auf meinen
friiheren Reisen durch das Land besucht, wie seine Schilderung im
zweiten Bande meiner Reise zeigt; den letzteren kannte ich bisher
nicht aus eigener Anschauung, und das bestimmte mich, kiirzlich eine
Reise an ihn zu machen, hauptsichlich in der Absicht, an seinen Ufern
Ausgrabungen fossiler Knochen zu veranstalten.

Reisen in der Provinz von Buenos Aires sind leicht auszufiihren;
nach allen Richtungen gehen von der Hauptstadt Diligencen zu den
kleinen Stidten, welche durch die ganze Provinz vertheilt sind, und
bringen den Reisenden in 1, 2 oder 3 Tagen an den Ort seiner Be-
stimmung, tiglich 25 oder noch einige Leguas mehr zuriicklegend. Die
Einrichtung dieser Postkutschen ist die allgemein iibliche, wie aus der
Beschreibung im ersten Bande meiner Reise zu ersehen; aber die Un-
bequemlichkeiten der Fahrt sind doch so grofs, dafs man eine solche
Reise mit der Diligence fiiglich nur einer Geduldsprobe oder einer
Marterzeit gleichstellen kann. Hitze, Staub, Nachlissigkeiten aller Art
und die Qualen einer hochst gemischten Gesellschaft peinigen den ge-
bildeten Reisenden von Anfang bis zum Ende. Aber es giebt kein
anderes Mittel, als alles mit Geduld zu ertragen. So fuhr ich denn am
24. Januar 1863 zur Stadt hinaus in vorherrschend siidlicher Richtung,
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um gegen Abend die kleine Ortschaft Ranchos zu erreichen, von wo
aus meine Excursionen in die Umgegend beginnen sollten. Die Strafse
dahin ist, wie alle im Lande, vollig ungebahnt; man vermeidet durch
vielfache Wellenbiegungen alle Hindernisse im Felde, so gut es gehen
will, und fihrt grofstentheils auf dem niedrigen Rasen der Flur, wel-
cher eine gewisse Elasticitiit besitzt, und dadurch die mancherlei Puffe
und Stofse ertréglicher macht; nur in der Nidbe der Ortschaften oder
zerstreuten Ansiedelungen ist ein kahler Weg ausgefahren, der aber
in der Regel, wegen des gehiuften Staubes oder der tiefen Radspuren,,
viel unbequemer zu sein pflegt, als die Fahrt quer iiber Feld, welche
die herrschende ist. Freilich in der unmittelbaren N&he von Buenos
Aires sind nur breite, ausgefahrene Wege zu finden, aber dafiir ist
auch hier der Staub oder der Koth viel hinderlicher, als irgendwo;
besonders die erste Legua nach dem Nachbarstidtchen Barracas,
dals richtiger eine grofse Vorstadt von Buenos Aires genannt werden
kann. Es ist der Hafen- und Depositalort von Buenos Aires, wo die
grofsen Schlachtereien (Saladeros), Fettsiedereien, Hiute- und Woll-
niederlagen sich befinden, welche das Centrum der merkantilen Thi-
tigkeit ausmachen. Aber eben darum ist der Ort fiir Jeden, der nicht
in den grofsen Strudel des megocio hinein gerissen sein will, véllig
unertréiglich; nicht blos Staub oder Koth peinigen den Reisenden,
auch Gestank und Anblick der widerlichsten Art, von gefallenem oder
getédtetem Vieh plagen ihn, so lange er im Bereich dieser Gewerb-
thétigkeit sich befindet; ich zihlte, wihrend ich durch den Ort fuhr,
9 Cadaver auf der Strafse und dem grofsen Platze hinter der Stadt,
an denen hier die Hunde sich labten, wihrend dort einige muthwillige
Buben zu Pferde ihre Thiete damit quilten, dafs sie sie néthigten, bis
dicht an den gefallenen Genossen heranzatreten um ihn zu beriechen,
bis sie grausend zuriickprallten. Nur iber ihn hinwegschreiten woll-
ten sie nicht; sie striubten sich hartnickig, und so oft der Junge auch
durch bestiindige Seitenpuffe mit den Hacken das Thier bis an den
Cadaver gebracht hatte, hiniiber ging es nicht, es kebrte stets vor ihm
um und suchte das Weite. Dergleichen Scenen und die Gelage der
zahlreichen Tabagien im Orte bilden die Unterhaltung dessen, der durch
Barracas reitet oder fihrt; was zu Zeiten nur mit grolser Vorsicht
moglich ist, weil gleich hinter der Briicke, die iiber den Riachuelo
fiihrt, eihe so tief ausgefahrene Stelle sich befindet, dafs sie nach jedem
heftigen Regen in einen Sumpf sich verwandelt, in welchem die Thiere
beinahe bis an den Bauch, die Réder bis zur Achse versinken. Dies-
mal war sie trocken, wir fuhren holpernd iiber das hineingelegte
Strauchholz und gelangten, alsbald rechtsab biegend, auf die grolse
breite, ‘aber ebenfalls nach jedéem Regen sehr kothige Strafse, welche
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von da landeinwiirts genau nach Siiden fiihrt, wihrend die Richtung
bis dahin siidostlich gewesen ist.

Barracas liegt auf einer breiten ziemlich feuchten Niederung, kaum
2 Meter iiber dem Wasserspiegel des Riachuelo, der hier mit dem des
Rio de la Plata, in den er eine halbe Legua vom Orte miindet, ziem-
lich gleiches Niveau haben wird, aber 161 Meter tiefer als Buenos
Aires und von der Stadt durch ein ziemlich steil abfallendes Gehinge
gesondert. — An der anderen Seite des Riachuelo fehlt ein solches stei-
les Gehiinge, der Boden hebt sich sehr allmélig nach Siiden, und erst
in einem Abstande von 2 Leguas wird das Terrain betrichtlich ho-
her, scheint mir aber die Hohe des flachen Riickens, auf dem Bue-
nos Aires gegriindet ist, nicht vollstindig zu erreichen. Diese ganze
Gegend ist gut angebaut und gewéhrt mit den vielen von Gebiisch
umgebenen, z. Th. stattlichen Wohnhiusern, den Pappelreihen und den
dazwischen zerstreuten Maisfeldern einen durchaus siideuropéischen An-
blick; nur die 20 Fufs hohen Bliithenschifte der Agaven mit ihren
armleuchterartigen Aesten und dichten Blumengruppen an deren Spitzen
mahnen den Beobachter sofort an amerikanischen Boden. Man bildet
daraus Hecken und pflanzt die Gewdchse theils allein, theils mit Pap-
peln gemischt, hinter Gréiben um das in Cultur gelegte Land. Aufser
diesen durchweg kiinstlichen Decorationen ist nichts anderes als etwa
cine Viebhherde auf der weiten gleichférmig ebenen Flur zu sehen; in
ungleichen Abstéinden sind kleine Gebiische angepflanzter, urspriinglich
europiischer Gewiichse iiber das unabsehbare Blachfeld verbreitet, das
nun damit ziemlich wohlthuend geschmiickt ist, statt der anfinglichen
unendlichen Oede, die sein urspriinglicher, iiberall gleichfsrmiger Cha-
rakter war. Kein Baum, nicht einmal ein Strauch, stand auf diesen
endlosen Feldern, als die ersten Spanier sie betraten; Gebiisch gab es
nur auf ‘den niedrigen, zu Zeiten unter Wasser gesetzten Inseln in der
Miindung des Rio Parand und weiter aufwirts am Flufs; grofse mit
einer einheimischen, ziemlich speckigen Distelart von halber Mannes-
héhe bekleidete Strecken bildeten die einzige Abwechselung auf die-
sem Boden; ibre trocknen Schiifte, die alljibrlich absterben, das allei-
nige Feuerungsmaterial der Indianer, wie der ersten Spanier; ja sie
bilden es weiter hinein ins Land noch jetzt, wenn nicht, wie das in
der Nihe aller Ansiedelungen geschehen ist oder fortschreitend zu ge-
schehen pflegt, die eingefihrte stideuropdische wilde Artischocke (Cy-
nara Cardunculus) die urspriingliche Distelart verdréingt und sich an
deren Stelle gesetzt hat, offenbar zum Vortheil der Ansiedeler, denn
ibr Strunk ist viel hoher, dicker, hiirter und dichter veristelt, also er-
giebiger fiir die Feuerung. Wo diese Disteln fehlen, da mufs Kuh-
und Schafmist, nebst den Knochen gefallener Thiere, zur Federang
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dienen, namentlich wo man eine nachhaltige Gluth erzeugen will, wie
in den Backéfen; man legt darin einige fettige Knochen mit anhén-
gendem getrocknetem, fauligem Fleisch zu unterst, bedeckt sie mit trock-
nem Mist und ziindet sie von unten her durch Distelfackeln an, bis
alles in Brand gerathen ist, was denn eine sebr heftige Gluth hervor-
bringt.

Die Gegenden zunichst um Buenos Aires zeigen mehr Abwech-
selung in den Gebiischen, als weiter hinein ins Land; je mehr nach
innen, desto zerstreuter die Ansiedelungen, desto drmlicher die Woh-
nungen. Hier sieht man nur sogenannte Ranchos, d. h. niedrige
Hiuser mit 6 Fufs hohen aus Strauchholz und Lehmbewurf gebildeten
Wiinden, die von einigen kriftigen Baumstimmen an den Ecken un-
terstiitzt werden und mit Stroh gedeckt sind. Aus weiter Ferne miissen
diese kriiftigen Bauholzer herbeigeschafft werden und sind darum theuer;
selbst der drmlichste Rancho kostet nach Verhiltni(s viel, weil auflser
dem Erdreich des Bewurfs, und aufser dem Stroh, welches eine nahe
Lagune aus ihrem Schilf liefert, Nichts an Ort und Stelle von dem
zu haben ist, womit man das Haus bauen will. Es ist nicht blos des-
halb so klein und 80 niedrig, sondern auch der heftigen Stiirme wegen,
die iiber diese kahlen Fluren streichend und gewé&hnlich aus Siiden, sel-
tener aus Norden kommend, von Gewittern und Regen begleitet sind.
Die ersteren sind die gefiirchteten Pamperos; sie werfen Hiuser um,
die keine soliden Eckpfosten haben, reifsen die Biume der Anpflanzun-
gen heraus und zerstoren Ofters in einer Stunde das miihsame Werk
mehrerer fleifsigen Hinde. Diese heftigsten Winde sind zwar nicht
hiufig, kommen aber doch jéhrlich vor; daneben weht fast bestindig
ein lebhafter Wind und der eben hindert das rasche Gedeihen der an-
gepflanzten Béiume. Man sieht aufser Pappeln (Populus dilatata) be-
sonders Weiden (Saliz babylonica), Paraissa’s (Melia Azedarach)
und Acacien (Robinia Pseudacacia) in diesen Gebiischen; daneben
als Fruchtbaum den Pfirsich, seltener die Aprikose. Feigen ge-
deihen nur in der Nihe von Buenos Aires noch gut, weiter siidlich
nehmen sie bald ab und fehlen am Rio Salado fast ganz. Mais, Me-
lonen, Kiirbisse, Tomaten, Kartoffeln, Kohl, Bohnen und Salat sind
die gewohnlichen Kulturpflanzen in den Girten neben den Ranchos;
aber nur neben den grofseren und besseren Ansiedelungen hat der
Garten eine so reiche Auswahl; der arme Mann begniigt sich mit Mais,
der reif oder unreif sein Hauptnahrungsmittel ist. Ein Paar Hiihner
laufen neben seiner Wohnung, aber auch die macht ihm der Fuchs
und das Stinkthier streitig, beide neben dem Vizcacha die hiufig-
sten wilden Bewohner der Pampas. Hirsche und Straufse, die ehe-
mals hier viel waren, gehéren jetzt schon zu den Seltenheiten; ich
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habe keinen von beiden auf der ganzen Reise gesehen. Kuh- und
Schaffleisch giebt es dagegen iiberall, aber in den meisten Fillen ist
es hart und zéhe, weil man das Thier erst schlachtet, wenn man es
verzehren will; Vorrath findet man fast nirgends, als hdchstens ge-
trocknetes Fleisch, das gekocht stets einen unangenehmen, leimigen
Geschmack hat und Niemandem munden kann, der nicht daran ge-
wohnt ist.

So beschaffen ist also das ganze Gebiet der Reise bis zum Rio
Salado, und noch viel weiter, bis an die kleinen Sierren Vulcan, Tan-
dil, Tinta, Amarilla und Tapalquen, welche eine niedrige Gebirgskette
siidlich vom Rio Salado bilden, in gleicher Richtang mit ihm streichen,
und am Cabo Corientes in der Baranca de las Piedras das Meer be-
rihren. Ueber diese Gebirgskette geht die sefshafte Bevilkerung der
Provinz von Buenos Aires nicht hinaus; sie hat indessen weiter siid-
lich in Bahia Blanca und am Rio Negro in El Carmen noch ein
Paar Stiitzpunkte, um welche sich Ansiedelungen dhnlicher Art, nur
noch weit diirftiger in der Ausfiihrung, gesammelt haben. Aber das
Land hat auch bis dahin keinen anderen Charakter; der einzige Un-
terschied ist, dafs alles Organische schwiicher und kraftloser wird, je
weiter seine Heimath an die Siidspitze Amerikas heranriickt. Gebiische
und Waldungen fehlen auch hier, auf der Ostseite des Continents,
vollig. Gruppen hoherer Griiser, unter denen aber das schone Tot-
toras-Gras (Glycerium Neesii) mit weilser Rispe, welches im Innern
der mittleren Pampa-Region vorherrscht, nicht mehr gesehen wird,
bilden in den Niederungen, wo noch kein stehendes Wasser sich an-
sammelt, sogenannte Pajonales, wihrend hohere Schilfrohrarten nur
an wirklich feuchten Stellen wachsen, die den Namen der Canadas
filhren. Bildet sich in der Mitte dieser Canadas ein stehendes Wasser-
becken, so giebt es die Laguna, und wenn diese einen nicht hlofs
voriibergehenden, sondern constanten Wassergehalt hat, so ist sie an
ihren Réndern von hohen Binsen begleitet, welche stets einen mo-
rastig schlammigen Boden andeuten. Canadas kann man noch ziem-
lich sicher durchreiten, Pajonales auch durchfahren; aber die Lagunen
umgeht man, weil ibr Boden nachgiebt und einsinkt, wo man ihn be-
tritt. Dennoch sind die Lagunen von unendlicher Wichtigkeit fiir das
Land, weil sie constante Wasserbehilter bilden, die Vieh und Menschen
trinken, obgleich das Wasser vieler ebenso salzig ist, wie das der
Fliisse und Bache. Ohne diese in grofser Menge durch die Pampa
vertheilten Lagunen wire sie vollig unbewohnbar; denn Biiche oder
gar Fliisse sind hochst selten darin anzutreffen; der Rio Salado ist
der einzige, etwas grofsere, bestiindig Wasser filhrende Flufs siidlich
vom Rio de la Plata bis zum Rio Negro an der Grenze Patagoniens,
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und Biiche habe ich zwischen ihm und dem Rio de la Plata nur zwei ge-
sehen, den Riachuclo von Barracas und den Aroyo de St. Vincent bei
der kleinen Ortschaft gleichen Namens. Ebendeshalb liegen auch die
grofseren Ansiedelungen stets in der Nihe der Lagunen, denn wo die
Lagune fehlt, da ist die Existenz der Bevilkerung eine unsichere.
Gliicklicher Weise aber ist die Zahl der Lagunen in der Provinz von
Buenos Aires so grofs, dafs sie nicht nach Hunderten gemessen werden
kann, sondern bis in die Tausende geht. Aber freilich sind die mei-
sten nur klein, und formliche kleine Seen von {1 —2 Stunden Umfang
nur sehr wenige darunter. Diese grofseren Lagunen haben gewdhn-
lich hohe Sandgehiéinge, wahre Diinen (Medanos) neben sich, welche
wie bei uns kahl bleiben, oder eine spirliche Bekleidung mit einer
Elymus- Art zeigen; es scheinen mir die Anspiilungen der Wogen der
Lagunen zu sein, welche durch die heftigen herrschenden Winde wei-
ter gefiihrt, zu férmlichen Diinen sich angesammelt haben. In der
Regel sind sie nur an der einen, nordostlichen Seite der Lagune zu
treffen, was dafiir spricht, dafs sie heftigen siidwestlichen Winden, den
Pamperos, ihr Entstehen verdanken.

Die Estanzien und Ansiedelungen im Felde haben nur selten be-
sondere Namen, sie werden nach den ersten oder gegenwiirtigen Be-
sitzern benannt, und #ndern daher ihre Benennung héufig. Diese gro-
{sen Grundbesitzer sind die reichen Leute des Landes, aber ihr Ver-
mogen besteht in der Regel nicht im baaren Gelde, sondern in den
Viehstinden, welche sie auf ibren Estanzien halten. Flidchen von 5,
6 oder 8 Quadratleguas bezeichnen den gewéhnlichen Umfang einer
solchen Estanzia; aber es giebt noch viel gréfsere von 10—15 Qua-
dratleguas im Umfang. Der Besitzer hat es gewéhnlich gestattet, dafs
Andere sich auf seinem Boden ansiedeln; aber nur selten verkauft er
die kleine Grundfliche, auf welchem die Anpflanzung des Inquilinos
steht, um stets Herr iiber ihn zu bleiben. Die grofseren mit Gérten
und Gebiisch umgebenen Anpflanzungen der Art, besonders wenn ihnen
eine bestimmte Strecke des Terrains mit iiberlassen worden ist, heifsen
Puestos, die kleineren, blofse kligliche Barraken, Ranchos schlecht-
hin. Solche Ranchos sind in zahlloser Menge iiber die Estanzien ver-
theilt, aber sie werden mit Mifstrauen von Jedermann betrachtet, weil
die Bewohner meistens es nicht so genau mit dem Eigenthume neh-
men und vom Vieh sich aneignen, was ihnen beliebt und zu ihrer
Existenz nothwendig ist. Mitunter kommen sie auch wohl und bitten
sich ein Schaf oder ein Kalb vom Besitzer aus; aber gewdhnlich steh-
len sie es, bald hier, bald dort in die Nachbarschaft einfallend. Diese
Leute sind eine Hauptplage des Landes; zum Arbeiten zu faul oder
zu stolz, aber zum Stebhlen und Rauben stets bereit und die willigen
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Genossen aller derer, die Unfug anstiften und ihre Nachbarn beunru-
bigen oder befehden wollen. Man behauptet, dals viele dieser vaga-
bondirenden Gouchos fiir ein Paar Thaler sich hergeben, das stets hin-
ten im Giirtel getragene Messer zu ziicken, um das bezeichnete Opfer
der Rachsucht eines Dritten niederzustofsen.

Je weiter landeinwiirts, je seltener die Estanzien und Puestos,
aber desto zahlreicher nach Verhiltnifs die Ranchos. Anfangs, zur
Zeit als die Regierung den Indianern das Land abnahm, siedelten sich
die Ranchos um die kleinen Forts an, welche man zur Vertheidigung
der eroberten Strecken gegriindet hatte, und aus einer solchen zahlrei-
chen Ansammlung von Ranchos entstand allmilig der gleichnamige
Ort 28 Leguas siidlich von Buenos Aires, zu dem ich mich begeben
wollte. Man gelangt auf dem Wege dahin hinter Barracas, an Estan-
zias, kleinen Landsitzen, sogenannten Quinten oder Chacras, und Puestos
voriiber, zunéchst in 5 Leguas Abstand von Buenos Aires, nach einer
dichteren Gruppe solcher Ansiedelungen, die aber kein eigentliches
Dorf ist, indessen doch das Centrum eines besonderen Provinzialdistric-
tes bildet und den stolzen Namen Zamora’s fiihrt. Hinter ihr, land-
einwirts, nebmen die Eindriicke dichter Bevolkerung und Cultur ab;
man fihrt durchgehends iiber die Flur, sieht entfernte Gebiische von
Anpflanzungen und kommt 7 Leguas weiter nach dem Stiddtchen St.
Vincent, das eine kleine, aber gute zweithiirmige Kirche hat und
durchgehends mit Gebduden von Ziegeln prangt. Da der Boden iiberall
Lehm darbietet, so sind viele Ziegelbrennereien vorhanden, die das
Material, so nennt man die Ziegel hier im Ganzen, bereiten; una
casa de material ist ein Haus von Zijegelsteinen und steht iiber dem
Rancho, der nur aus Erde und Strauchwerk gebaut wird, als ho-
here Stufe des Bauwerks. St. Vincent, 12 Leguas von Buenos Aires,
wird als der halbe Weg nach Ranchos angesehen, weil man zu Mittag
dort eintrifft und sich durch eine stattliche Mahlzeit stirken kann,
Dann fihrt man weiter, bleibt fortwihrend in denselben Umgebungen
und rastet, 8 Leguas von hier wie von Ranchos, nochmals etwas auf
der hiibsch eingerichteten Chacra eines Englinders, der zugleich einen
grofsen wohl versehenen Kramladen besitzt und gute Getrinke vor-
riithig hat. Es dauert eine halbe Stunde, man steigt wieder ein und
rollt rascher und rascher seinem Ziele entgegen. Endlich, wenn die
Dunkelheit beginnt, ist man nahe vor Ranchos, dessen Lichter man
bald in der Ferne schimmern sieht; noch 4 Stiindchen und alle Stra-
patzen sind iiberwunden. Diesmal aber wollte das Schicksal uns nicht
wohl; in einer Pfiitze dicht vor der Einfahrt, die man in der Dunkel-
heit nicht deutlich gesehen hatte, blieben wir stecken und zerbrachen
wihrend der Versuche, wieder herauszukommen, die Deichsel; die hin-
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tersten Pferde schlugen wie toll um sich her, und jeden Augenblick
erwartete ich, der Wagen werde zusammenstiirzen. Indessen man
beruhigte die Thiere, die Reisenden stiegen aus und ich, der nicht
Lust hatte auf die frische Deichsel zu warten, wanderte zu Fuls nach
Ranchos, von dem ich aber nichts sah, als die rothe Laterne des Hotel
del Progresso, welches zunéichst meine Behausung werden sollte. Hier
fand ich, in einer neuen eleganten Einrichtung, williges Quartier und
iiber Erwarten gute Bewirthung, daher ich meine Leiden bald vergalfs
und nach eingenommener Mahlzeit mich den Armen des Schlafes iiber-
liefs, der schnell und sanft sich meiner bemdichtigte.

Der Eindruck des Stiidtchens, welchen ich am nichsten Morgen
bei einem Gange durch die wichtigsten Stralsen gewann, war hochst
unbedeutend; lauter drmlich aussehende Wohnungen, zwar aus Ziegel-
steinen, aber nur selten mit Kalkputz versehen; eine schmale niedrige
Kirche am Markt, die dem Einsturz nahe schien, und ein Paar besser
aussehende Hiuser in der Ferne zwischen Gebiisch, darunter auch ein
staatliches mit hohem Mirador, das war alles, was ich wahrnahm. Eine
neue im Bau begriffene Kirche hatte erst Manneshéhe und wurde sehr
langsam weiter gefiihrt, weil es, wie man mir sagte, an Ziegelsteinen
fehle, die eben hier in Ranchos, nahe der Baustitte, gebrannt wurden;
natiirlich mit trocknem Mist, denn anderes Brennmaterial giebt es
nicht. — Die Gegend umher ist v6llig eben; westwiirts befindet sich
dicht neben der Stadt eine grofse, jetzt aber halb ausgetrocknete La-
gune; siidwirts fliefst in 5 Leguas Entfernung der Rio Salado. Da
die Ufer des Flusses das Hauptziel meiner Reise waren, um in ihren
Gehingen nach fossilen Knochen zu suchen, so wiinschte ich sobald
wie moglich weiter zu reisen. Freundlichst erbot sich auch Herr Isaac
Giles mich nach seiner 6 Leguas von hier unmittelbar am Flufs lie-
genden Estanzia zu bringen, weil dort ein bereits ausgegrabener Kopf
sich befinde, von dem mir ein grofser Schneidezahn, dem é&ulsersten
des Unterkiefers von Toxodon &hnlich, gebracht worden war. Ich
hoffte also, das moglichst vollstindige Cranium dieses interessanten Ge-
schopfes daselbst anzutreffen. Wir fubren zur Stelle iiber 6den Camp
mit vielen Pajonales und Distelstéingelgruppen besetzt und sahen auf
der ganzen Tour nichts Neues; der Rio Salado war durch kein Merk-
zeichen in der weiten Flur zn entdecken. Endlich gewahrten wir ein
niedriges Haus mit zwei Biiumen neben sich auf einer leichten Erhe-
bung (Lomita) vor uns und iiber ihm einen dunklen Streif in der Luft,
der fortwiihrend seine Gestalt énderte und dabei so merkwiirdige Me-
tamorphosen machte, dafs ich ihn nicht fiir einen starken Rauch hal-
ten konnte, dem er indessen &hnlich war. Meine Frage, was das sei,
beantwortete Herr Giles mit pajaros (Vogel), die er selbst nicht néher
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kenne; vielleicht seien es Enten, deren Menge am Rio Salado sehr
grofs sei. Unpmittelbar hinter der Lomita fliefst der Flufs. Niher
herangekommen, wurde der Vogelschwarm immer deutlicher, und als
wir nahe genug waren, um die Stimmen der Thiere horen zu kénnen,
erkannten wir an ibr, wie an der weifsen Farbe des Korpers, dafs es
Moéven seien, wahrscheinlich Larus Serranus, die hier zwischen den
Distelstéingeln sich gelagert hatten und die zahllosen Heuschrecken ver-
zehrten, welche ebendaselbst sich aufhielten. Wenig scheu, flogen sie
zu Tausenden auf, wie wir zwischen ihren Schwarm hindurchfuhren.
Ich traf den Vogel hernach an &hnlichen Stellen am ganzen Flufs in
gleicher Anzahl wieder, wo er iiberall zwischen den Disteln sich giitlich
that; aber nur er verlifst von den zahlreichen Genossen, die am Ufer
des Flusses sich aufhalten, das Ufer, um auf den benachbarten Feldern
nach Heuschrecken zu jagen, die hier in unglaublicher Menge vorhan-
den sind, die indessen nicht der Gruppe der Wanderheuschrecken
(Acridium), sondern kleineren Arten der Gattungen Oedipoda und Gom-
phocerus angehdren.

Dicht vor dem Hause, wenn man die Hoéhe erreicht hat, worauf
es steht, sieht man endlich den Rio Salado als eine 56 Schritt breite
Wagserstrafse, welche zwischen 20—25 Fufs hohen steilen Erdwiinden
in den ebenen Boden eingegraben ist und aus der Ferne eben deshalb
nicht gesehen werden kann. Das diesseitige nérdliche Ufer war hier
betrichtlich héher, aber nicht das eigentliche Ufer unmittelbar am Flufs,
sondern ein altes vorhistorisches Ufer weiter landeinwirts, gegen 1000
Schritt vom Ufer entfernt, das sich wie eine gegen den Flufs zu ziem-
lich steile, landeinwirts sanft geneigte Boschung, mehr als 50 Fufs
hoch iiber das tiefer gelegene Vorland des Flusses erhob. Dieses tie-
fere Vorland bildet eine treffliche Weide und seinetwegen stand gerade
an dieser Stelle das Haus der Estanzia. Der Flufs steigt zu Zeiten
so stark, dafs er das Vorland ganz unter Wasser setzt, aber bis zur
Hohe der Lomita kommt er nicht. Er hatte eben jetzt sehr wenig
Wasser, breite Strecken waren an seinem Ufer unter den Seitengehéin-
gen vom Wasser entblofst und auf dieser ruheten, in zahllosen Schwir-
men, Enten, Schnepfen, Loffelreiher und Scharben, die gewéhnlichen
Bewohner aller Gewiisser in diesen Gegenden. Stellenweis war der
Wasserspiegel rein, grofstentheils aber mit dichtem Pflanzenwuchs be-
deckt, der dem Fluls ein sebr unbedeutendes Ansehn giebt. Ich er-
kannte, aufser langen Flockenconferven, welche die Hauptmasse bil-
den, darin hauptsichlich eine grofse Chara-Art und ein Potamogeton.
Die Tiefe des Flusses ist iibrigens sehr ungleich; an vielen Stellen hat
er nur 13—2 Fufs Wasser, und kann hier, wenn der Boden fest ge-
nug ist, nicht blofs durchritten, sondern auch ohne Hindernisse durch-
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fahren werden; an anderen und den meisten Stellen dagegen ist er 5—8
Fufs tief und wegen des schlammigen Grundes unpassirbar. Aber es
giebt Jahre, wo auch iiber den flachen Stellen 6—8 Fufs Wasser stehen,
daher man an solchen Hauptiibergingen Flosse und Béte in Bereit-
schaft hilt, welche die Passage unterhalten. Es kommt vor, dafs diese
bedeutende Hohe des Flusses mehrere Jahre hinter einander fortdauert,
eben 80 wie der niedrige Stand oft lange anhilt; regelmilsiges Stei-
gen und Fallen hat der Flufs also nicht. Bei sehr hohen Steigungen
tritt er streckenweis sogar iiber die hohen Gehiinge des Ufers und
setzt dann das ganze Flachland zu beiden Seiten unter Wasser; aber
das gind seltene Ausnahmen, die hichst vereinzelt vorkommen und nie
lange andauern. Bei niedrigem Stande, wie jetzt, flielst das Wasser
so langsam, dafs man seine Bewegung nur an der Richtung der Con-
fervenbiischel erkennen kann, die darin schwimmen. Der Boden im
Flufs ist nicht sandig, sondern lehmig, hat aber auf den flacheren Stel-
len eine leichte Bedeckung kleiner, abgebrickelter Tosca-Stiicke, die
hier liegen bleiben und dann wie Kies aussehen. Wirkliche Rollsteine
entfernter Gebirge fiihrt er nicht, da er nirgends mit einem derartigen
Boden in Beriibrung tritt. Er entspringt an der nordwestlichen Grenze
der Provinz aus einer grofsen Canada, worin sich der Rio Quinto
weiter landeinwiirts verliert; man kann den Rio Salado deshalb als
dessen Fortsetzung ansehen und ibn so fiir die Ausmiindung der Ge-
wiisser der ganzen Pampa bis S. Luis hin erkliren. (Man vergleiche
die Karte zum 1. Bande meiner Reise.) Von den Bewohnern des Flus-
ses sind mir nur zwei bekannt geworden, die Lisa, eine Art Anodus,
ein 14—16 Zoll langer, schoner, wohlschmeckender Fisch, der, wih-
rend man auf dem Flufs fihrt, in hohen Sitzen neben dem Boot aus
dem Wasser springt und dabei &fters ins Boot fillt; und der Pejené,
den ich nicht gesehen habe, da er versteckt auf dem Boden lebt, also
wabrscheinlich ein Silurine ist. Mollusken kommen im Rio Salado
nicht vor; der Bittersalzgehalt des Wassers, das hochst widerlich
schmeckt, hilt alle solche Thiere fern. Dagegen lebt an seinen Ufern
in Erdlochern viel die sogenannte Fischotter (Nutria, Myopotamus
Coypus).

Mein erster Gang, nachdem ich vom Wagen gestiegen war, ging
zu dem famosen Kopf, den ich schon von Ferne in einer hochst wun-
derbaren Gestaltung liegen sah. Ich hoffte nicht anders, als eine ganz
_ neue Gattung eines barocken Ungeheuers vor mir zu haben; denn der
mir gebrachte Zahn bewies ja, dafs es cin Kopf sein miisse. Aber
wie grofs war mein Erstaunen, als ich an den Kopf herantrat und in
dem allerdings 2 Fufs langen und 1 Fuls breiten Knochenstiick keines-
weges einen Kopf, sondern die &ulserste Spitze des Schwanzpanzers
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einer riesenmilsigen Glyptodon-Art, oder vielmehr der noch verwand-
ten Gattung erkannte, welche man neuerdings Schistopleurum genannt
hat, die friihere Benennung der wahrscheinlich gleichen Form durch
Dr. Lund als Chlamydotherium iibersehend. Grofser Gott! was man
auf Reisen doch nicht alles erleben mufs; alle Leute, die das Stiick
kannten, hatten nur von einem Kopf gesprochen; Einer hatte mir so-
gar einen Zahn gebracht, den er selbst aus dem Kopf herausgerissen
haben wollte, woriiber ich ihm sogleich heftige Vorwiirfe in den freund-
lichsten Ausdriicken machte; und dennoch war der Fund nichts weni-
ger als ein Kopf, sondern gerade das entgegengesetzte Ende des Kdor-
pers, die dufserste Spitze des Schwanzes. Wer bei solchen Erfahran-
gen noch gliubig bleibt, der mufs mehr Langmuth haben, als ein
Naturforscher besitzen darf; denn dessen Feld ist von vornherein der
Zweifel, so bald ihm ein Wunder, und sei es auch das glaubwiirdigste,
berichtet wird. Das dachte ich wieder bei mir, nach so manchen Er-
fahrungen, die ich auf meinen Reisen gemacht hatte, wenn die Leute
mir von Wunderdingen, wie Schlangen mit Haaren auf dem Kopf,
hochst  giftigen Froschen und kleinen Spinnen, an deren Bils die
Menschen sofort verscheiden, erzihlten; — Mirchen, welche man hier
alle Tage héren kann.

Die Stelle, wo der in einen Schwanzpanzer verwandelte Kopf ge-
legen hatte, war ganz in der Nihe unmittelbar am Ufer des Rio Sa-
lado; ich begab mich also dabin und fand, aufser einigen Stilicken vom
Riickenpanzer desselben Thieres, nur noch unbedeutende Reste von
Rippen und Rohrenknochen, nebst dem vorderen Ende der Wirbel-
séule von Glyptodon, welche durch die Verwachsung aller Wirbel in
einen einzigen ungetheilten Knochen so hochst merkwiirdig ist. Diese
Stiicke lagen zerstreut in einer Entfernung von 1000 Schritt im Boden
ziemlich nahe am Wasserrande, etwa 1 Fufs hoch iiber dem gegen-
wiirtigen Wasserspiegel, und befanden sich in den flachen Uferstrecken
unterhalb der hohen steilen Ufergehsinge, welche bei héherem Was-
serstande zuerst unter Wasser gerathen sein wiirden. Von Zihne tra-
genden Knochen, also von Kopftheilen, war nichts zu finden und meine
Nachforschungen iiber den mir gebrachten merkwiirdigen Zahn ergaben
nur, dafs er mit dreien anderen #hnlichen in einem Knochenstiick ge-
steckt habe, das in der unmittelbaren Nihe der Schwanzpanzerspitae
gefanden worden war. Die 3 anderen Zihne hatten andere Liebha-
ber an sich genommen. Offenbar war dies Stiick die Spitze des Un-
terkiefers mit vier darin steckenden Schneide-Zahnen eines Thieres
gewesen, das mit Torodon zunichst verwandt ist und vielleicht zar
Gattung Nesodon gehirt, von der man noch sehr wenig weils und die
ich selbst bis dahin moch nicht gesehen habe, also auch ihren Korper-
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bau nicht weiter beurtheilen kann. Ich verliefs mifsmiithig die Stelle
und fand bei fernerem Nachforschen am Ufer nichts weiter von Be-
deutung; daher beschlofs ich, am nichsten Tage eine 1} Leguas ent-
fernte Gegend weiter aufwirts am Flufs zu besuchen, wo ebenfalls
Knochen gefunden waren.

Diese Stelle, der sogenannte Passo Ponze, liegt an der Fahrstralse,
welche von Buenos Aires direct nach Azul fiihrt und ist der Ort, wo
die Diligence den Flufs iiberschreitet. Ich traf dort in dem Besitzer
der iber den Flufs fiihrenden Fihre einen mir zu dienen sehr bereit-
willigen Mann, der selbst schon Ausgrabungen gemacht hatte und aus
eigener Erfahrung wufste, wie man dabei verfahren miisse. Mit sei-
ner Hiilfe und der seines Sohnes gelang es mir, binnen 8 Tagen sehr
werthvolle Reste ans Lichte zu ziehen, iliber deren Art ich indessen
bier mich nicht weiter auslassen will, weil dies in anderen Mittheilun-
gen passender geschehen wird, als in diesen, mehr der allgemeinen Lan-
deskunde gewidmeten. Daher rede ich hier nur von der Oertlichkeit
des Flusses und seinen Umgebungen.

Der Rio Salado beschreibt, wie alle Fliisse der Pampa, wiihrend
seines Laufes eine unendliche Menge von Krimmungen, welche die
Entfernungen auf dem Flufswege wenigstens verdreifachen, daher er,
selbst wenn er die erforderlich gleichmifsige Tiefe besilse, der Schiff-
fahrt nur eine héchst unbequeme und langweilige Strafse darbieten
wiirde. Hier am Passo Ponze wendet sich der Bogen nach Siiden
und gerade im Scheitel des Bogens ist die flachste Stelle mit der Durch-
fahrt. Der nach Norden aufsteigende Schenkel des Bogens, welcher
nach Osten mit dem Flufs abwiirts liuft, beschreibt wieder einen nord-
wiirts gewendeten, aber viel gréfseren Bogen, dessen Riickbiegung bei
der Estanzia vorbeifliefst, wo ich vorhin gewesen war und dessen Ein-
schlufs der Rincon grande genannt wird; der andere westliche Schen-
kel den Flufs aufwirts kriimmt sich schneller nach Siidwest und nimmt
im Scheitel der Kriimmung einen mifsigen Bach mit bestéindigem Was-
ger, den Arroyo de Slasgo, oder nach Anderen Ciasgo in sich auf,
der aus einer weiten, langhingezogenen Cabada kommt, welche den-
selben Namen fiihrt. Dagegen heifst der Einschlufs des Bogens nach
Siiden, dessen Scheitel der Passo Ponze ist, Rincon del Espinoso
nach dem Namen des Besitzers der Grundfliche. Jenseits der Miin-
dung des Arroyo Ciasco kommt der Flufs mit schwachen Biegungen
ziemlich gerade von Westen her, bildet aber vor dieser Stelle wieder
einen grofsen Bogen nach Norden, welcher einen anderen, siidlich vom
Flufs gelegenen Rincon de Rojas einsschliefst. An dem siidlichen
Ufer dieses Rincon, welcher sich aufwiirts bis 3 Leguas weit hinzieht,
machte ich in derselben Richtung meine Ausgrabungen.
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Mein Augenmerk wurde wihrend der Arbeit meiner Begleiter zu-
vorderst auf die Beschaffenheit der steilen Gehinge des Ufers gerich-
tet, worin sich schon aus der Ferne drei verschiedene Schichten, eine
oberste graue, eine mittlere weilsgelbe und eine untere rostrothe un-
terscheiden liefsen. Jene beiden nahmen zusammen etwa die Hilfte
des Abhanges ein, doch so unter sich vertheilt, dafs die obere graue
Schicht iiberall michtiger war, als die untere gelbe. Setze ich als
durchschnittliche Hohe der Gehidnge 20 Fuls an, was der Wahrheit
nahe kommen wird, so fallen davon 6 Fuls auf die oberste, 4 Fufs auf
die mittlere und 10 Fufs auf die untere Schicht.

Die oberste graue ist cine feinsandige Dammerde, ohne alle an-
deren als organische Beimischungen zersetzter Pflanzentheile. Sie ent-
hiilt indessen in ihrem unteren Niveau eine ganz iiberraschende Menge
von Flufsconchylienschaalen und zwar von lebenden Arten, wie Am-
pullaria fasciata, eine kleine Pupa, einen mir unbekannten Bulimus,
eine Cytherina und die bekannte Azarea labiata; letztere stellenweis
ganz iiberwiegend, an anderen Stellen ganz feblend. Da alle diese
Schnecken und Muscheln gegenwiirtig im Rio Parand und Rio de la
Plata lebend vorkommen, so ist damit der Beweis gefiihrt, dafs diese
Schicht der historischen Periode unseres Erdkérpers zufillt und offen-
bar, wenigstens in ihrer unteren Partie, das Depositum einer grofsen
Siifswasserstrémung ist, die indessen von dem heutigen Rio Salado
verschieden sein mufls, weil gegenwirtig keine dieser Conchylien in
seinem Bette lebend gefunden wird. Der Umstand, dafs die Schaalen
nur in der untersten Teufe liegen, dafs sie je mehr nach oben um so
seltener werden und endlich oberhalb der Mitte der Schicht ganz feh-
len, spricht dafiir, dafs die Gewisser, von denen das Erdreich abge-
setzt wurde, allmilig einen anderen Charakter annahmen, welcher den
Mollusken in spiterer Zeit den Aufenthalt darin nicht mehr gestattete.
Da der Rio Salado gegenwiirtig von keinem einzigen Mollusk, sei es
Schnecke oder Muschel, bewohnt wird, so ist es wahrscheinlich, dafs
der zunehmende Salzgehalt im Flulswasser die Thiere getédtet hat und
dadurch ihren Mangel in den oberen Teufen, wie in dem heutigen
Flufsbett, bedingte. Der feine grauerdige Sand, welcher gegenwirtig
das Bett des Rio de la Plata bildet, stimmt iibrigens ganz genau mit
dieser obersten Erdschicht am Rio Salado iiberein; auch er enthilt
viele Schaalen derselben Conchylien, welche in der untersten Teafe
der obersten Schicht am Ufer des Rio Salado begraben sind.

Die zweite weilsgelbe Schicht des Ufers ist ein ziher, bréckeliger
Kalkmergel, der sich nicht zusammenbacken léifst und mifsig mit fei.
nem Sande gemischt ist. Ich habe darin nichts von Beimengungen wahr-
genommen, was iber seine Entstehung Aufschliisse ertheilen konnte,
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Die dritte rostrothe Schicht ist der durch das ganze Land ver-
breitete Diluviallehm, ein inniges knetbares Gemenge von rost-
rothem Thon und graulichem Sande, dessen beide Bestandtheile zwar
sehr ungleich darin auftreten, doch gewdhnlich so sich zu einander
verhalten, dals der Thongehalt der iiberwiegende ist. Auch viele gro-
fsere und kleinere Kalkknollen, oder grofse Kalkmassen, die darin
festere Concretionen, die sogenannte Tosca, bilden, kommen darin
vor. — Die mikroskopische Untersuchung, welche Ehrenberg an den
von Darwin ihm iibersendeten Proben der Schicht veranstaltete, hat
erwiesen, dals darin kleine Siifswasserorganismen vorwaltend, z. Th.
aber auch Meeresbewohner enthalten sind; man darf also behaupten,
dafs auch diese michtigen Niederschlige Siifswasserbildungen sein miis-
sen, an denen das Meer vielleicht stellenweise, doch wohl nur in der
Niihe der Kiisten, Antheil genommen habe. In dieser Schicht, und
zwar in ihrem unteren Niveau, so weit sie hier aufgeschlossen ist, lie-
gen in gleicher Hohe mit dem gegenwiirtigen Wasserspiegel des Flus-
ses, bald etwas dariiber, bald auch darunter, die zahlreichen Gebeine
der meist riesenformigen untergegangenen Thiere, woran die Provinz
von Buenos Aires, und das ganze Argentiner Tiefland so reich ist.
In den wenigen Tagen, die ich hier sammelte, erhielt ich iiber 200
grofse und kleine Knochen, die sieben verschiedenen Thierarten an-
gehorten, darunter z. Th. hdochst werthvolle Stiicke, unter anderen den
halben Korper einer Mylodon - Art, welcher unter sich die ganze Haut-
lage, von der Brust bis zum Bauch enthielt und darin eine unzihlige
Menge kleiner, eckiger Knochenstiicke von verschiedener Gréfse, welche
beweisen, dafs diese Thiere nicht, gleich ihren lebenden Reprisentan-
ten, den Faulthieren, von einem langen dichten Haarkleide, sondern
von einer dicken, schwieligen Haut mit Knochenwarzen in ihrem In-
nwern, bedeckt waren. Rund um die Knochen, wenigstens um die
grofseren, und besonders um die zusammenhingenden Skelettheile, ist
stets vorwiegend grauer Sand abgelagert, ohne Thongehalt, was die
Ausgrabung in sollen Fillen ungemein erleichtert; die Stelle, wo ein
grofeerer Knochen liegt, bildet gleichsam einen Kessel im Lehm, der
rund um den Knochen mit Sand ausgefiillt ist. Ich erkldre mir das
auf die Art, dafs ich annebme, der Thierkdrper sei im Wasser flotti-
rend transportirt worden, bis er irgendwo festsafs, oder auch nur in
das fliefsende Wasser gefallen, und habe dadurch in der Strémung ein
Hindernifs gebildet, was die die schwereren sich darum sammelnden
Sandkdrner zuriickhielt, die feineren leichteren Thonpiinktchen aber
schwimmend weiter fithrte. Als spiiter der Boden gich hob, legte sich
der Thonschlamm, mit Sand gemischt, um diesen Sandhaufen, in des-
gen Innerem der Knochen verborgen war, und bildete so allmilig den
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Kessel, worin der Knochen férinlich begraben zu sein scheint. Daher
kommt es auch, dafs alle grofseren Skelettheile in der Regel so gut
erhalten sind, wihrend die kleineren isolirten Stiicke, wie Wirbel und
Rippen, mehr oder weniger zerbrachen; ihnen fehlte die schiitzende
Sandhiille, welche die grofseren umgab. An meinem Mylodon, dessen
Haut ich dadurch studiren und einsammeln konnte, fand ich auch das
ganze Brustbein mit allen Sternocostalknochen unversehrt; ein eben-
falls sehr werthvoller Fund. — Von dem gréfseren Mylodon robustus
erhielt ich ein ganz vollstindiges Becken nebst den elf ihm vorherge-
henden Wirbeln und anhiingenden Rippen; von Megatherium ein Schul-
terblatt und die Hilfte des Beckens; von Toxodon einen vollstindi-
gen Unterkiefer; von Glyptodon ein ganzes Individuum, das ich aber
nicht ausgrub, weil es zu sehr im Knochengewebe zersetzt war und in
tausend Stiicke zerfiel. Dicht daneben lag der ganze Kopf eines Pfer-
des, aber auch von dem brachte ich nichts mehr heraus, als die Back-
zéhne, alles andere ging sofort in Triimmer, weil der Kopf sehr ober-
flichlich gelegen und lange Zeit den Einwirkungen der Atmosphére
ausgesetzt gewesen war. Diese beiden Stiicke lagen auch nicht im
Uferschlamm, nahe dem Wasser, sondern an einer weit davon entfern-
ten Stelle, mehr als 20 Fufs iiber der Oberfliche der Pampa, was
mich bestimmt, in die Eigenthiimlichkeit der Fundstitte sie beschrei-
bend, etwas weiter einzugehen.

Dem Passo Ponze gerade gegeniiber zieht sich von Siid nach Nord
mitten durch den Rincon del Espinoso ein 40—50 Fufls hoher, gegen
eine halbe Legua langer Riicken, welcher einen kahlen steilen westli-
chen und einen sanft geneigten, mit Disteln bewachsenen 0stlichen
Abhang hat. Diese sogenannte Lomita del Espinoso ist der erhabenste
Punkt der ganzen dortigen Gegend und wird namentlich von Westen
weit gesehen, weil die hellweifsen Gehiinge des steilen Abhanges sie
so kenntlich machen. An der dstlichen Seite geht die Lomita ganz
allmilig in das benachbarte Blachfeld iiber, an der westlichen dagegen
senkt sich der Boden am Fufs der Lomita noch merklich tiefer ab-
wiirts und bildet so den Anfang der grofsen Canada de Ciasco, aus
welcher der Bach gleichen Namens seinen Ursprung nimmt. In die-
ser Lomita nun und zwar auf halber Hohe ihres steileren westlichen
Abhanges, steckte ein vollstindiges Glyptodon, das man mir zur Aus-
grabung als sehr geeignet bezeichnete, weil es nur einen halben Fufs
tief unter der Oberfliche lag; ich ritt also hin und fand das Thier an
der bezeichneten Stelle, aber, wie gesagt, so zersetzt, dafs es nicht
moglich war, irgend ein Stiick von gréfserem Unifang unversehrt her-
auszubeben; der aus vielen kleinen sechseckigen Stiicken zusammen-
gesetzte Panzer zerfiel gleich in seine einzelnen Bestandtheile. 100Q
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Schritt weiter nach Norden lag in derselben Hohe der Pferdekopf, von
dem ich aber auch nur die Zihne heil herausbrachte. — War also auch
der Fund nicht von Bedeutung, so war dagegen die Fundstiitte desto
merkwiirdiger, ein feiner rein weilser Flugsand innig zusammengebacken
in der Tiefe und einem miirben Sandstein vergleichbar. Dieser Sand,
dem alles besondere Bindemittel fehlt, hatte die Knochen so ausgeso-
gen, dals sie selbst bei leisester Beriihrung in Stiicke fallen mufsten. Die
Entstehung des Sandriickens war fiir mich nicht zweifelhaft, es war
eine vorhistorische Diine, gebildet an der Gstlichen Seite einer grofsen
vorhistorischen Lagune, aus welcher im Laufe der Zeiten die Caniada
de Ciasco entstanden ist; die Thiere steckten auf halber Hohe im
Sande, und das mag die Oberfliche, der lockere Gipfel der Diine ge-
wesen sein, zur Zeit, als sie hier verendeten und im Sande versanken.
Bekanntlich hat Herr A. Braward in einer eigenen hier erschie-
nenen kleinen Schrift ') die Ansicht geltend zu machen gesucht, dafs
die ganze so genannte Pampasformation eine Diinenbildung sei
und dafs die grofsen Thiere, welche darin begraben liegen, nicht im
Schlamm, sondern im Flugsande begraben worden seien. Diese An-
sicht stiitzt sich unzweifelhaft auf &huliche Fille, wie der hier vorge-
tragene, aber sie ist dennoch nur in grofser Beschrinkung haltbar und
keinesweges eine geniigende Erklirung fiir die Entstehung des méch-
tigen Diluviallehms, worin die meisten Gebeine stecken. Abgesehen
davon, dafs viele Korper nachweislich schon vor ihrer Einlagerung
zertriimmert waren, was nicht der Fall sein kdnnte, wenn sie in den
Flugsand einer Diine versanken, so spricht besonders der Umstand
gegen die ganze Ansicht, dafs Diinen keine selbststindigen Gebilde
sind, sondern nur ortliche Modificationen einer schon vorbandenen
Grundlage, dals sie nur an den Riéndern von Gewissern und nicht
in gleicher Ausdehnung iiber mehrere 100 Meilen breite Blachfelder
vorkommen und endlich, dafs der Boden, worin die Gebeine liegen,
im allgemeinen viel mehr Thonantheile, als Sand enthilt. Auflserdem
finden sich, wie ich bereits in meiner Reise gezeigt habe (II. Bd. S. 88),
auch Rollsteinlager im Diluviallehm, und die beweisen deutlich, dafs
er kein atmosphirischer Niederschlag sein kann, wie Herr Braward
meinte, sondern ein Depositum fliefsender Gewisser. Nur wo Gebirge
oder harte Gesteine in der Nihe fehlen, wie eben in dieser Gegend
am Rio Salado und weiter nordlich bis Buenos Aires, fehlen Roll-
steine, weil kein Material zur ihrer Bildung vorhanden war und die
Gewiisser so langsam flossen, dafs sie diese grofseren Massen nicht

) Observaciones geoldgicas sobre differentes terrenos de transporte en la hoya
del Plata, 18b7. 8.
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bis in so entfernte Gegenden mit sich fortwilzen konnten. Die Erd-
schichten vom 0stlichen Fufse der Cordilleren bei Mendoza bis nach
Buenos Aires, aus welchen die Pampa besteht, haben durchweg den-
selben Charakter und sind der Schlamm des von den héheren Punk-
ten herabstromenden Regen- und Flulswassers, gleich wie des alten
am Fufse der Héhen arbeitenden Oceans, der allmilig mehr und mehr
nach Osten zuriicktrat, wie die Landbildung am Fufse der H&hen
zunahm. Dies ganze ungeheure Blachfeld fiir eine Diine zu erkléren,
ist unmdoglich; obgleich nicht geleugnet werden kann, dafs an und auf
ihm an geeigneten Stellen sich schon damals, wie noch jetzt, Diinen
gebildet haben. Eine solche vorhistorische Diine ist mit Gewilsheit
die Lomita del Espinoso.

Meine Ausgrabungen waren mit diesem Funde zu Ende; ich hatte
bereits so viele Knochen beisammen, dals es schwer zu halten schien,
sie alle unversehrt bis Buenos Aires zu transportiren; ich gab also
fernere Nachforschungen fiir diesmal auf, und trat, nach vorgenom-
mener sorgfiltiger Verpackung der Knochen in Kisten, meine Riick-
reise zu Pferde an, indem ich zunichst nach dem 5 Meilen entfernten
Ranchos ritt, um dort wieder die Diligence zu besteigen. So geschah
es, ich fuhr denselben Weg heim und sah nichts weiter, woriiber ich
zu berichten hitte; nach einem Ausfluge von gerade 4 Wochen war
ich wieder in meiner erquicklichen friiheren Behausung.

IX.
Ueber den Einflufs der Alpen

auf die klimatischen Verhiltnisse Europa’s und die Stiirme des
Winters 1862—63.

Von H. W. Dove.
(Hierzu eine Karte, Taf. L)

Bekanntlich nimmt in der gemifsigten Zone die Wirme mit zu-
nehmender geographischer Breite im Winter rascher ab als im Som-
mer, es kann daher nicht auffallen, dafs dies auch in Italien der Fall
ist, iiberraschend aber ist die Grofse dieses Unterschiedes zwischen
Winter und Sommer. Die folgenden Tafeln zeigen ihn in Réaumur-
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